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12/2013. (111. 29.) NFM rendelet szakmai és vizsgakdvetelménye alapjan.

Szakképesités, azonositd szdma és megnevezése

| 54 841 04 | Szallitmanyozasi iigyintéz6

Tajekoztato

A vizsgazo az els6 lapra irja fel a nevét!
Ha a vizsgafeladat kidolgozasahoz tobb lapot hasznal fel, a nevét valamennyi lapon fel kell
tlntetnie, és a lapokat sorszammal el kell latnia.

Hasznalhat segédeszkdz: nem programozhatd szamologép, vonalzd

Ertékelési skala:
81 -100 pont 5 (jeles)
71 - 80 pont 4 (j6)
61 — 70 pont 3 (kbzepes)
51 - 60 pont 2 (elégséges)
0 - 50 pont 1 (elégtelen)

A javitasi-értékelési utmutatotol eltéré helyes megoldasokat is el kell fogadni.

A vizsgafeladat értékelési sulyaranya: 40%.
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1. feladat Osszesen: 16 pont
A fizetés akkreditivvel torténik. Mutassa be ennek a fizetési mdédnak a lényegét,
résztvevait!
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2. feladat Osszesen: 14 pont
irja le a FOB paritdés (INCOTERMS 2010) jellemzGit, tulajdonsagait az alabbi
szempontok szerint!

* Minek a roviditése a FOB?

* Ismertesse a fogalmat!

¢ Hany pontos klauzula?

» Hol van a koltseg és kockazatatszallas helye?

*  Melyek az elado és vevo kotelezettségei?

3. feladat Osszesen: 13 pont
A vasuti arufuvarozas vontatott jarm(ivei kozul nevezze meg a nyitott vasuti teherkocsik
legfontosabb jellemz6it! Valaszaban térjen ki az alacsony és a magas oldalfald nyitott
kocsik tulajdonséagaira is!
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4. feladat Osszesen: 20 pont
Egy 102 kg-os kildeményt harom dobozban adnak fel 1égi aruforgalomban Budapestrdl
Bostonba. Egy doboz befoglalé méretei 85x40x57 cm.

BUDAPEST - BOSTON  (az adatok Ft-ban, illetve Ft/kg-ban értendéek)

M | 27000
N | 2295

4511855
100 | 1220
300 (880
500|820
1000 | 565

a) Hatarozza meg, mekkora lesz a dijszamitasi témeg! Egy mondattal indokolja meg
miért!
b) Szamitsa ki a fizetend6 fuvardijat!
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5. feladat Osszesen: 18 pont
Szamitsa ki a kovetkezd raktar terulet-kihasznaltsagat az alaprajz és a kovetkez6
adatok ismeretében!

«  Allvanyok nélkiili tarolas torténik a raktarban.

» Az é&ruk EUR raklapon vannak elhelyezve, ennek mérete 800x1200x144 mm.

o  Atarolas mélysége — mely az alaprajzon is jelélve van — 1,2 méter.

* A TG kozlekedési Ut 3,5 méter széles.

{ Iroda,
szocidlis
helyiség

28m
1.2m
Taroiotér W ; Eitter
Manipulacias
! ter
6. feladat Osszesen: 19 pont

2014. majus 30-an az BARA-TSZ Kft. (9097 Mez86rs, F utca 2/b, Kapcsolattartd: Tokodi
Jend) importal egy John Deere W540 tipusu kombajnt. Az eladd a Michael Gaar Landtechnik
(Friedrich-Bergius-Str. 2, D-85635 Ho&henkirchen-Siegertsbrunn, Kapcsolattartd: Jirgen
Autlich). A kildeményt csomagolatlanul tovabbitjak. A kombajn témege 13,65 t. A
kildemeny fuvarozasat az Zibéria-Sped (4600 Kisvarda Wesselényi utca 90) végzi a MAN
tipusi LLK-340 es LLK-346 (20,5 t) rendszamu szerelvényével. A kildeményhez csatolt
okmanyok: 1 pld. kereskedelmi szamla, 1 pld. mlbizonylat. A kildeményt EXW
Hohenkirchen-Siegertsbrunn paritassal tovabbitjak.

Toltse Ki a fuvarlevelet az adatok alapjan!
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